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osebljenimi &loveskimi lastnostmi in afekti. Za odrastle je prevel izumetnifena in
gostobesedno paletiCna, malim pa ostane sprio svoje meglenosti neumevna. TeZko
bo najti defka, ki bi jo preital do konca. V knjiZici je nekaj slicic, a krasé¢ jo
le nekatere. Na naslovni list sodi vsekakor drug kliSé, n. pr. s str. 71. Inicijalke
se prilegajo besedilu; tako je prav. OCe Zupan na str. 40 je pal smedna figura:
tiste vrhnje hlale je oblekel vsaj za petdeset let prepozno. Netofnosti so n. pr.
okolo; svetlejde zasijati; lasje so se wsuli; wvzrasti, grad, poleg: zrastel je grad.
Poponec je malo znano rastlinsko ime; zakaj ne briljan aii divja trta? Sicer pa
Zelim ,Vsem dobrim* sre¢no pot! J. Wester.

Publikacije Matice Hrvatske za leto 1912. — Bogat po vscbini in obsegu
je zadnji dar Matice Hrvatske. Beletrija, spretno izbrana, stopa pred znanstvom, in
s tem je ustreZeno veliki vetini Citateljstva. Redno izdanje S$teje sedem Knjig:
Dr. A. Bazala zakljufuje s tretjim zvezkom svojo ,Povijest filozofije" od Kanta
do najnovejSe dobe — brez Slovanov. Iso Kr3njavi je priredil v prozi in opremil
z obSirnim tolmatem drugi del Dantejeve ,BoZanstvene Komedije®. Sedmo knjigo
zabavno-poutnega zbornika ,Hrvatsko Kolo® je s finim okusom uredil dr. Branko
Drechsler. Med leposlovnimi sotrudniki ¢itamo znana in priznana imena: D. Si-
munovié, A. Tresié-Paviti¢, I. Krnic, A Kosteli&, VI. Nazor, And. Miléinovié,
M. Ogrizovi¢, M. Senoa itd. Vjek. Klai¢ je napisal anek o Kr. Akademiji zna-
nosti v Zagrebu . 1776.; dr. O. Kuera porota, kako si je Clovedki duh osvojil
ozratje; dr. F. pl. Si§i¢ se spominja v prisrénih besedah akademika Natka Nodila;
dr. Br. Drechsler pripoveduje v dalj§i knjiZevni Studiji iz dobe Bachovega ab-
solutizma o Zivljenju in delovanju dr. Ant. Starfeviéa; Jos. Pasari¢, prevajatelj
MereZkovskega, nas seznanja s tem ruskim literarnim kritikom in romanopiscem
svetovne slave. Za nas Slovence pa je poufen ,Kulturni pregled®, ki nam slika
delo hrvatskih kulturnib drudtev in nas poudi o stanju najnovejSe hrvatske knjiZev-
nosti. ,Kolo®* krasi dvajset slik ; o njih nam porofa And. Miléinovi¢. — Sporazumno
s Srbsko knjiZevno zadrugo v Belgradu, ki izdaja sedaj vsako leto po eno hrvatsko
knjigo, je izdala Matica Hrvatska ,Pri¢e® Bran. Nusica, najboljsega srbskega hu-
morista in komediografa; skupno z Matico Dalmatinsko so iz$li ,Hrvatski kraljevi®
Viad. Nazora. — Adela Mil¢inovic¢ je napisala trodejanko ,Bez srede*.

O leposlovnih publikacijah poroa ,Zvon* v naslednjih ocenah.

Vladimir Nazor, Hrvatski kraljevi. lzdala Matica Hrvatska in Matica Dal-
matinska. U Zagrebu, 1912, 8% 125 str.

4 Sloviti hrvadki poet je s tem delom napravil bleste¢ poskus, spesniti epopejo
narodne zgodovine do dobe, izraZene z gorenjim naslovom. Ta Eneida, ki je vtes-
njena vedinoma v zvonke sonete in opiljene tercine, ne gre sicer ab ovo usque ad
mala ter temelji bolj nego Vergilova na resni¢nih podatkih, eprav ne manjka le-
gendarne primesi, zlasti v dufeslovnem pogledu. Ne spu¥fa se v neznatne potan-
kosti, izbirajoC le vaZnejSe, znalilne tocke — seve poiZlahtnjene - katere usposoblja
njili relief nad vsakdanjostjo, da se otmo sivi pozabnosti. Poleg vrlin in uspehov
niso zamolCanc niti senCne strani: tako se leskefe v vsaki skupini stihov bolj ali
manj brufena ost. Kljub neStevilnim scilam in karibdam pri podobnem predmetu se
je pesnik umel ogniti pritlicnemu friotanju ter je v znatnem zanosu ustvaril plemenit
epsko-liricen mozaik, ponos zavednemu Hrvatu.

V preludiju je zgo3ten najsplodnejSi filozofem o narodovi proSlosti: kri in
solze, solnce in mrak, to je bil na§ deleZ, dokler ni vse palo v &rno no¢, vendar
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Slaga, tko rece, da smo lovor-grana,
Melem na rani, diga u oblaku:
Mi porod jesmo vuka i arslana!

Prvih 50 strani so zavzeli Banovi. Prihod s Karpatov pod Bihat: za lepSo
usodo plemena daruje najstarejsi Zupan bogu Vidu kri in dudo. Ljudomilost zavo-
jevateljev, Castne borbe za svobodo proti Avarom in Frankom, pobede Ljudevita
Posavskega. V ,,pomorskih zmajih® sledimo zmagodobitnim bojem zoper Benetane,
turobnim zvokom ,,Galijotove pesmi“ in ganljivim ,Pod palubom®,

Ostali oddelek se zove Kraljevi. Od Tomislava preko trojice Kriesimirov
in dvojice Stjeponov se vrsté v pestrem kaleidoskopu Pribina-morilec kralja deteta,
zmaji¢ DrZislav, oholi Surinja, nesreni Slavi¢ in Svafi€, Zvonimir. Prvenstvo bi si
usodil priznati ciklu o Petru Kriesimiru Velikem, o katerem stoji, da je ,,Orao prema
suncu na istokn sijedi oraf. Sievala mu brada, a zviezda sjala u startkem oku®.
Castiti kralj si je dovolil takele besede o kmetu:

Zulj vazda bjeSe od rane ¢asniji;
Posteni znoj je od krvi svetiji.
U krvi sablja rdja, a plug sveti
Sto vige brazdi, to se viSe svietli.

Zakljufek tvori ,,Zvonimirova ladja®“ — simbol Hrvatske. Osemsioto leto tede,
kar ,,SnaZno o nju udaraju vjetar, falas i oluje. Slomila se, prignula se: na piesku
je — al' jo¥ tu je!" A. Debeljak.

Mil¢inovi¢ Adela, Bez srefe. Drama u iri ina. Nagradjeno iz zaklade
DuSana Kotura. Izdala Matica Hrvatska. U Zagrebu 1912, 80, 112 str.

MilCinovi¢a, moZ in Zena, imata v hrvatski knjiZevnosti prav dober sloves.
Oba sta moderna &rticarja, novelista in tudi dramatika. Adeline spise pri$tevajo med
bolj$o beletrijo hrvatsko poslednjih desetih let. Ima individualen slog, Ziv, bogat jezik,
pripoveduje temperamentno in zna predstavljati resni¢ne ljudi z realistitno plastiko.
Smela je v izberi snovi in v izraZanju je veckrat prav neZensko odvaZna. Te vrline
kaZe tudi v svoji najnovejsi drami ,Bez srece®. Zajeta je ta drama iz slavonskega
kmetiskega Zivljenja in podana v slikanju miljéja in z uporabo krajevnega dialekta
naravnost naturalisticno. Ko je rajni Janez Trdina v starem ,Slovanu® opisoval nrav-
stvene razmere slavonskega Zenstva, tedaj je zavrialo med Slovenci od ogorlenja,
da se drzne pisatelj razkrivati toli nage podlosti med Hrvati. Prav tiste rakrane,
ki so ostale v Siavoniji Se iz dobe Vojaske granice, pa je sedaj gospa Mil¢inoviceva
prav drastino — dramatizirala. Iz njene drame zvemo, da Slavonci kradejo in ti-
hotapijo drva, podkupujejo logarje, pijo rakijo, zanemarjajo posestva in rajsi Zgo
apno ter ga vozijo ¢ez Savo v Bosno prodajat. Tamkaj skupicek zapijejo in zabijejo
z vlatugami. Slavonski fantje in dekleta se ob polnem luninem svitu brez srama
objemajo po vrtovih ter se klatijo krohotaje po ulicah — po dve dekleti z enim
fantom — za tamburadi. Zakonski moZje imajo intimnosti z dekleti, zakonske Zene
in dekleta pa z zakonci in samci obenem. Med njimi vlada torej mnogoZenstvo in
mnogomostvo; a ta razbrzdana poltnost slavi svoje orgije coram publico, ne da bi
se — vsaj po izprievalu avitorice — nad tem kdo res ogorfeval. Zdi se mi, kakor
bi ¢ital -inatico Zolovega romana ,Mati zemlja*, Tolstega ,Mo€ teme* in Schiin-
herrove ,Zemlje*. Motivi, vodilna misel, obCutje imajo v teh treh z dramo ,Bez
srece* mnogo skladnega. Zemlja! Zanjo vse! Seveda, tiste teZke sile, grandioznosti
in pristnosti nima Miltinoviceva. Dejanje njene drame se godi v slavonskem selu
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